
Випуск 17

STUDIA
PHILOLOGICA

Збірник наукових праць

Друкується з грудня 2012 р.
Виходить двічі на рік

Філологічні студії

КИЇВСЬКИЙ УНІВЕРСИТЕТ імені БОРИСА ГРІНЧЕНКА

Київ • 2021

ISSN 2311-2425 (Print)
ISSN 2412-2491 (Online)

DOI: 10.28925/2311-2425.2021.17



© Автори публікацій, 2021
© Київський університет імені Бориса Грінченка, 2021

ISSN 2311-2425 (Print)
ISSN 2412-2491 (Online)
DOI: 10.28925/2311-2425.2021.17

Засновник:
Київський університет імені Бориса Грінченка

Свідоцтво про державну реєстрацію друкованого засобу масової інформації 
КВ № 19607-9407Р, видане Державною реєстраційною службою України 11.12.2012 р.

(Витяг з Державного реєстру друкованих засобів масової інформації та інформаційних агентств 
як суб’єктів інформаційної діяльності № 14783 від 01.11.2016 р.)

Друкується з грудня 2012 р.
Виходить двічі на рік

Індексується в міжнародних бібліографічних базах Google Scholar, 
Національною бібліотекою України імені В. І. Вернадського

Збірник наукових праць підтримує політику відкритого доступу

Рекомендовано до друку Вченою радою Київського університету імені Бориса Грінченка 
(протокол № 9 від 28 жовтня 2021 р.)

Відомості про видавця
Адреса засновника: 

вул. Бульварно-Кудрявська, 18/2, м. Київ, 04053 
Адреса редакції: 

вул. Маршала Тимошенка, 13-Б, м. Київ, 04212

Офіційний сайт: http://studiap.kubg.edu.ua

Редакційна колегія
Головний редактор: 

Колесник О. С., професор кафедри германської філології Інституту філології Київського університету імені Бориса 
Грінченка, доктор філологічних наук, професор (Україна).

Заступник головного редактора:
Якуба В. В., завідувач кафедри англійської філології та перекладу Інституту філології Київського університету імені 
Бориса Грінченка, кандидат філологічних наук, доцент (Україна).

Випусковий редактор: 
Стрельченко К. С., старший викладач кафедри англійської філології та  перекладу Інституту філології Київського 
університету імені Бориса Грінченка, кандидат філологічних наук (Україна).

Члени редакційної колегії:
Бондарева О. Є., професор, головний науковий співробітник кафедри української літератури, компаративістики 
і  грінченкознавства Інституту філології Київського університету імені Бориса Грінченка, доктор філологічних наук, 
професор (Україна); 
Брацкі А. С., професор кафедри української літератури, компаративістики і  грінченкознавства Інституту філології 
Київського університету імені Бориса Грінченка, доктор габілітований гуманітарних наук (Україна); 
Букрієнко А. О., доцент кафедри східних мов та перекладу Інституту філології Київського університету імені Бориса 
Грінченка, кандидат філологічних наук (Україна); 
Вінтонів М. О., професор кафедри української мови Інституту філології Київського університету імені Бориса 
Грінченка, доктор філологічних наук, професор (Україна); 
Гайдаш А. В., завідувач кафедри германської філології Інституту філології Київського університету імені Бориса 
Грінченка, доктор філологічних наук, доцент (Україна); 
Гарачковська О. О., професор кафедри зав’язків з громадськістю і журналістики факультету журналістики і міжнародних 
відносин Київського національного університету культури і мистецтв, доктор філологічних наук, доцент (Україна); 
Дель Гаудіо С., професор кафедри романської філології та порівняльно-типологічного мовознавства Інституту філології 
Київського університету імені Бориса Грінченка, доктор філософії (Україна); 
Єсипенко Н. Г., завідувач кафедри англійської мови Чернівецького національного університету імені Юрія Федьковича, 
доктор філологічних наук, професор (Україна); 
Ковбасенко Ю. І., завідувач кафедри світової літератури Інституту філології Київського університету імені Бориса 
Грінченка, кандидат філологічних наук, професор (Україна); 
Редька І. А., доцент кафедри германської філології Інституту філології Київського університету імені Бориса Грінченка, 
кандидат філологічних наук, доцент (Україна); 
Халіман О. В., доцент кафедри української мови Харківського національного педагогічного університету 
імені Г. С. Сковороди, доктор філологічних наук (Україна); 
Цапро Г. Ю., доцент кафедри англійської філології та перекладу Інституту філології Київського університету імені Бо-
риса Грінченка, кандидат філологічних наук, доцент (Україна); 
Шурма С. Г., доцент кафедри сучасних мов та літератур Гуманітарного факультету Університету імені Томаша Баті 
в Зліні (Чехія), кандидат філологічних наук, доцент (Україна), доктор філософії (нострифікація від Університету Маса-
рика, Чехія); 
Вей-лун Лу, доцент Мовного центру та Гуманітарного факультету Університету Масарика (Чехія); 
Наскідашвілі Н. Н., старший науковий співробітник Центру україністики імені Отара Баканідзе факультету 
гуманітарних наук Тбіліського державного університету імені Іване Джавахішвілі, доктор філології (Грузія).



Issue 17

STUDIA
PHILOLOGICA

Scholarly Journal

Philological Studies

BORYS GRINCHENKO KYIV UNIVERSITY

Kyiv • 2021

ISSN 2311-2425 (Print)
ISSN 2412-2491 (Online)

DOI: 10.28925/2311-2425.2021.17

Published since December 2012
Frequency: semi-annual 



© Authors of publication, 2021
© Borys Grinchenko Kyiv University, 2021

ISSN 2311-2425 (Print)
ISSN 2412-2491 (Online)
DOI: 10.28925/2311-2425.2021.17

Founder:
Borys Grinchenko Kyiv University

Certificate of State Registration of Printеd Mass Media 
КВ 19607-9407Р dated 11.12.2012 issued by the State Registration Service of Ukraine 

(Extract from the State Register of Printed Mass Media and News Agencies 
as Subjects of Information Activity No 14783 dated 01.11.2016)

Published since December 2012
Frequency: semi-annual

Indexed by Google Scholar, Vernadsky National Library of Ukraine

The journal supports open access policy

Recommended for publication by the Academic Council of Borys Grinchenko Kyiv University 
(Rec. No. 9 dated 28.10.2021)

Borys Grinchenko Kyiv University 
18/2 Bulvarno-Kudriavska St, Kyiv, 04053

Borys Grinchenko Publishing Centre 
13-B Marshala Tymoshenka St, Kyiv, 04212

URL: http://studiap.kubg.edu.ua

Editorial Board
Editor-in-Chief: 

Kolesnyk O. S., Professor of the Department of Germanic Philology, Institute of Philology, Borys Grinchenko Kyiv University, 
Doctor of Philological Sciences, Professor (Ukraine).

Vice Editor-in-Chief:
Yakuba V. V., Head of English Philology and Translation Department, Institute of Philology, Borys Grinchenko Kyiv University, 
PhD in Linguistics, Associate Professor (Ukraine).

Commissioning Editor:
Strelchenko K. S., Senior Lecturer of English Philology and Translation Department, Institute of Philology, Borys Grinchenko 
Kyiv University, Candidate of Philological Sciences (Ukraine).

Editorial Board Members:
Bondareva O. Ye., Professor, Leading Specialist of the Department of Ukrainian Literature, Comparative Studies and Grinchenko 
Studies, Institute of Philology, Borys Grinchenko Kyiv University, Doctor of Philological Sciences, Professor (Ukraine);
Bracki A. S., Professor of  the  Department of  Ukrainian Literature, Comparative Studies and  Grinchenko Studies, Institute 
of Philology, Borys Grinchenko Kyiv University, Doctor of Humanities (Ukraine);
Bukriienko A. O., Associate Professor of the Department of Oriental Languages and Translation, Institute of Philology, Borys 
Grinchenko Kyiv University, Candidate of Philological Sciences (Ukraine);
Vintoniv M. O., Professor of the Department of Ukrainian Language, Institute of Philology, Borys Grinchenko Kyiv University, 
Doctor of Philological Sciences, Professor (Ukraine);
Gaidash A. V., Head of the Department of Germanic Philology, Institute of Philology, Borys Grinchenko Kyiv University, Doctor 
of Philological Sciences, Associate Professor (Ukraine);
Garachkovska O. O., Professor of the Department of Public Relations and Journalism, Faculty of Journalism and International 
Relations, Kyiv National University of Culture and Arts, Doctor of Philological Sciences, Professor (Ukraine);
Del Gaudio S., Professor of  the  Department of  Romance Philology and  Comparative-Typological Linguistics, Institute 
of Philology, Borys Grinchenko Kyiv University, PhD (Ukraine);
Yesypenko N. H.,  Head of  the  Department of  English, Faculty of  Foreign Languages, Yuriy Fedkovych Chernivtsi National 
University, Doctor of Philological Sciences, Professor (Ukraine);
Kovbasenko Yu. I., Head of  the  Department of  World Literature, Institute of  Philology, Borys Grinchenko Kyiv University, 
Candidate of Philological Sciences, Professor (Ukraine);
Redka I. A., Associate Professor of  the  Department of  Germanic Philology, Institute of  Philology, Borys Kyiv Grinchenko 
University, Candidate of Philological Sciences, Associate Professor (Ukraine).
Khaliman O. V., Associate Professor of  the Ukrainian Language Department, H. S. Skovoroda Kharkiv National Pedagogical 
University, Doctor of Philological Sciences (Ukraine);
Tsapro G. Yu., Associate Professor of English Philology and Translation Department, Institute of Philology, Borys Grinchenko 
Kyiv University, Candidate of Philological Sciences, Associate Professor (Ukraine);
Shurma S. H., Associate Professor of  the  Department of  Modern Languages and  Literatures, Faculty of  Humanities, Tomas 
Bata University in Zlin, Candidate of Philological Sciences (Ukraine), PhD (nostrification from Masaryk University) (Czech 
Republic);
Wei-lun Lu, Assistant Professor at the Language Center and the Faculty of Arts of Masaryk University, PhD (Czech Republic);
Naskidashvili N. N., Senior Research Fellow of  Otar Bakanidze Ukrainian Studies Centre, Faculty of  Humanities, Ivane 
Javakhishvili Tbilisi State University, Doctor of Philology (Georgia).



ЗМІСТ

МОВОЗНАВСТВО

Бойко М. І. Мовна ситуація в закладах середньої освіти Донеччини  
(за результатами соціолінгвістичного дослідження) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7 

Бойко О. В. Сучасна англомовна реклама зубної пасти: риторичний аспект . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  15 

Видайчук К. В., Видайчук Т. Л. Маніпулятивні тактики в заголовках сучасних  
українських інтернет-видань . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21

Заботнова М. В. Інтернет-меми як засіб реалізації стратегічної комунікації . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30 

Зайченко О. В. Wie Feuer und Wasser: відмінності і подібності образних порівнянь  
в німецькій і українській мовах . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39  

Куліш А. Р. Мовленнєва особистість: комунікативний аспект  
(аналіз мовленнєвих актів у мовленні Шелдона Лі Купера  
у ТБ серіалі «Теорія великого вибуху») (англ.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  46 

Ладоня К. Ю. Оказіоналізми в українськомовному сегменті соцмережі Facebook  
як засіб негативної оцінки  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  52 

Скрипкару Д. В., Колесник О. С. Семантичний вимір дискурсивного простору  
(на матеріалі англомовного телесеріалу «Як уникнути покарання за вбивство»)  . . . . . . . . . . . . . . . .  58 

Тугай О. М. Модальність волевиявлення складного речення у синхронії  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  65 

ЛІТЕРАТУРОЗНАВСТВО

Гайдаш А. В., Іванова Ю. М. «Жвава у 82 роки»:  
старшання у п’єсах Емі Герцог (англ.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  79 

Попова С. Г., Білоконь В. В. Жанрові особливості дистопії в драмі:  
2052 рік очима Бет Хенлі (англ.)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  86 



CONTENTS

LINGUISTICS

Mariia Boiko Language situation in secondary education of Donetsk region  
(based on sociolinguistic research) (in Ukrainian) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7 

Olha Boiko Modern English advertisements of toothpaste: rhetoric perspective  
(in Ukrainian) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  15 

Kateryna Vydaichuk, Tetiana Vydaichuk Manipulative tactics in the headlines  
of modern Ukrainian web publications (in Ukrainian)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21

Myroslava Zabotnova Internet memes as a tool of facilitating strategic communication  
(in Ukrainian) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  30

Olena Zaichenko Wie Feuer und Wasser: differences and similarities of similes  
in the German and Ukrainian languages (in Ukrainian) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  39 

Anastasiia Kulish Speech personality: communicative aspect  
(the analysis of speech acts by Sheldon Lee Cooper in “The Big Bang Theory” TV series) . . . . . . . . . . . . .  46

Kateryna Ladonia Occasionalisms in Ukrainian Facebook as a means  
of negative evaluation (in Ukrainian) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  52 

Diana Skrypkaru, Oleksandr Kolesnyk Semantic dimension of discourse space  
(based on the scripts of English TV series “How to get away with murder”)  
(in Ukrainian) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  58 

Oleksandra Tuhai Modality of volition of a complex sentence in synchrony  
(in Ukrainian) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  65 

LITERARY CRITICISM

Anna Gaidash, Yuliia Ivanova “Sprightly at eighty-two”:  
growing old in Amy Herzog’s plays . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  79 

Snizhana Popova, Valeriia Bilokon Dystopian vision of 2052  
in Henley’s “Signature”  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  86 

















Наукове видання

STUDIA PHILOLOGICA

ФІЛОЛОГІЧНІ СТУДІЇ

Збірник наукових праць

Bипуск 17

Науково-методичний центр видавничої діяльності 
Київського університету імені Бориса Грінченка

Завідувач НМЦ видавничої діяльності М.М. Прядко
Заступник завідувача НМЦ видавничої діяльності, відповідальна за випуск А.М. Даниленко

Над виданням працювали Л.Ю. Столітня, Т.В. Нестерова, Н.І. Погорєлова

Підписано до друку 2.12.2021 р. Формат 60х84/8.2
Ум. друк. арк. 10,70. Наклад 100 пр. 

Київський університет імені Бориса Грінченка,
вул. Бульварно-Кудрявська, 18/2, м. Київ, 04053.

Свідоцтво суб’єкта видавничої справи
серія ДК № 4013 від 17.03.2011 р. 

Попередження! Згідно із Законом України «Про авторське право і суміжні права» жодна частина цього видання не може бути використана 
чи відтворена на будь-яких носіях, розміщена в мережі Інтернет без письмового дозволу Київського університету імені Бориса Грінченка 
й авторів. Порушення цієї норми закону призводить до адміністративної, кримінальної відповідальності.


